2191/2023

ZMLUVA O SPOLUPRACI A O REFUNDACII NAKLADOV

uzavreta podla § 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a zakona ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:
Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

DIC:

Statutarny organ:

(d’alej ako ,,MIRRI SR*)

a

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

ICO:

DIC:

Statutarny organ:

Cislo uétu v tvare IBAN:

(dalej ako ,,Zmluva‘)

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky

Pribinova 4195/2, 811 09 Bratislava
rozpoctova organizacia

50349287

2120287004

Ing. Peter Balik, MA, minister investicii, regionalneho rozvoja a
informatizacie Slovenskej republiky v zastupeni Ing. Iveta Tur¢anova,
generalna riaditelka sekcie technickej pomoci a inych finanénych
zaklade

mechanizmov, splnomocnend na Plnomocenstva ¢.

018092/2023/OROPTP-1 z 1.6.2023

Pamiatkovy urad Slovenskej republiky

Cesta na Cerveny most 6, 814 06 Bratislava
rozpoctova organizacia

31755194

2021491560

Ing. Arch. Pavol 1zvolt, PhD., MsC., generalny riaditel’
SK65 8180 0000 0070 0006 8998

(d’alej ako ,,Pamiatkovy urad SR*)

(MIRRI SR a Pamiatkovy urad SR d’alej jednotlivo ako ,,Zmluvna strana”

a spolocne ako ,,Zmluvné strany”)

vezmic do uvahy spolupricu v ramci programu
»Podnikanie v kultire, kultirne dedi¢stva a kultiirna spolupraca*
(d’alej len ,,Kultira®), nominaciu zastupcu Pamiatkového iiradu SR Ministerstvom investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky ako Spravcom programu
na Stretnutie Spravcov programov Kultira z prijimatel’skych Statov,

uzavreli tito Zmluvu tak ako nasleduje:
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] CLI
Ucel a predmet Zmluvy

. Tato Zmluva sa uzatvara za ucelom jednorazovej refundéacie preukazatelne vynalozenych
vydavkov uvedenych v odseku 3 tohto ¢l. v stvislosti s i€ast'ou zastupcu Pamiatkového tradu SR
na podujati Stretnutie Sprdavcov programov z prijimatelskych statov. Podujatie sa kona v diioch 5.-
7.9.2023 v Bruseli v Belgicku (d’alej ako ,,Podujatie).

. Pamiatkovy urad SR sa zavizuje zabezpecit, aby sa na Podujati zacastnil Branislav Reznik, ktory
bol nominovany MIRRI SR a podiel'a sa na rieSeni problematiky, ktora je predmetom Podujatia
(d’alej len ,,Zastupca Pamiatkového tiradu SR*).

. Predmetom tejto Zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti Zmluvnych stran v stvislosti s
refundéaciou vydavkov spojenych s ucastou Zastupcu Pamiatkového tradu SR na Podujati vo vyske
preukéazatelne vynalozenych cestovnych vydavkov, stravného a vydavkov za ubytovanie pri
pracovnej ceste z Bratislavy do Bruselu (Belgicko) a spat’ (dalej aj ako ,,vydavky®).

L1
Prava a povinnosti zmluvnych stran

. Vydavky su spojené s aktivitou podla ¢l. I tejto Zmluvy a st v stulade s vopred schvalenym
rozdelenim alokacie Fondu pre bilaterdlne vztahy programu ,,Kultara“. Cestovné vydavky s
hradené maximalne do vySky spiato¢nych listkov do Bruselu, cestovnych listkov pravidelne;
verejnej dopravy, stravné podla § 13 zakona o cestovnych nahradach, ubytovacie vydavky
maximalne do vySky ceny ubytovania vo Bruseli, ostatné nevyhnutné vydavky a vreckové.
Maximalna celkova vyska vydavkov za Zastupcu Pamiatkového tradu SR, ktoré moézu byt
refundované podla tejto Zmluvy, nepresiahne 1500 Eur (slovom tisicpét'sto Eur).

. Vydavky v rozsahu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku refunduje MIRRI SR Pamiatkovému tradu SR na
zaklade riadne vystavenej a dorucenej faktury MIRRI SR. Kazda faktira Pamiatkového uradu SR
musi mat’ nalezitosti dafiového dokladu v zmysle zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

. Pamiatkovy trad SR vystavi po uskutocneni Podujatia MIRRI SR faktaru, ku ktorej prilozi kopie
vSetkych uctovnych dokladov a sprievodnych dokladov, vratane koépie cestovného prikazu a
spravy z pracovnej cesty Zastupcu Pamiatkového tradu SR.

. MIRRI SR sa zavizuje, Ze po splneni vSetkych povinnosti zo strany Pamiatkového uradu SR uhradi
fakturovanu sumu do 15 kalendarnych dni odo diia nasledujicom po dni riadne dorucenej a vecne
spravnej faktary vratane priloh. Vydavky MIRRI SR st plne hradené z finanénych prostriedkov
z Fondu pre bilateralne vztahu programu ,, Kultura “(0DVOL02-BF).

. Pokial’ faktara nebude obsahovat’ vyzadované zakonné nalezitosti alebo bude obsahovat’ nespravne
udaje vratane priloh, MIRRI SR je opravneny vratit’ ju Pamiatkovému uradu SR na doplnenie, resp.
opravu. V takom pripade sa rusi lehota splatnosti pévodnej faktiry a nova lehota splatnosti zacne
plynut’ odo dna nasledujuceho po dni dorucenia opravenej faktiry MIRRI SR.

Cl. 111
Dorucovanie

1. VSetky oznamenia medzi Zmluvnymi stranami tykajuce sa Zmluvy musia byt vykonané v
pisomnej podobe a druhej Zmluvnej strane dorucené bud’ osobne alebo doporucenym listom ¢i
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inou formou registrované¢ho postového styku na adresu uvedent1 v zéhlavi Zmluvy alebo dodato¢ne
pisomne ozndmenu, ak sa Zmluvné strany nedohodntl inak.

. Oznamenie sa povazuje za doruc¢ené momentom realneho dorucenia alebo tretim dilom po jeho
preukazatelnom odoslani, v zavislosti od toho, ktord okolnost’ nastane skor. Podanie urobené
elektronickou cestou, ak sa Zmluvné strany dohodnu aj na elektronickej forme komunikacie na
ucely plnenia Zmluvy, sa povazuje za dorucené o 08:30 dna nasledujuceho po dni jeho odoslania
na elektronickll adresu uréent druhou stranou, s vynimkou ak dojde odosielatel'ovi oznamenie o
tom, ze sa spravu nepodarilo dorucit’.

.V pripade zmeny nazvu, sidla, pravnej formy, Statutarnych organov alebo i sposobu ich konania za
Zmluvnu stranu, bankového spojenia a Cisla uctu, oznami Zmluvna strana, ktorej sa niektora z
uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tato skutoCnost’ druhej Zmluvnej strane, a to bez
zbyto¢ného odkladu, inak povinnd Zmluvna strana zodpoveda za vsetky pripadné $kody z toho
vyplyvajice alebo naklady, ktoré v tejto suvislosti musela vynalozit’ druhd Zmluvna strana. Takéto
oznamenie sa nepovazuje za zmenu Zmluvy.

. 'V pripade vydania rozhodnutia o zluceni, splynuti, rozdeleni Pamiatkového turadu SR je
Pamiatkovy urad SR povinny pisomne oznamit’' MIRRI SR tito skutocnost’, a to do 5 kalendarnych
dni odo diia jej G€innosti, inak zodpoveda za vSetky skody z toho vyplyvajuce a MIRRI SR vznika
pravo okamzite odstupit’ od tejto Zmluvy.

CLIV
Ukonc¢enie Zmluvy

. Zmluvu mozno ukoncit’:

a) uplynutim doby, na ktora bola uzavreta,

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

¢) vypovedou zo strany MIRRI SR, a to aj bez uvedenia dévodu, v 15-dilovej vypovednej
lehote, ktora zacina plynit diiom nasledujicim po dni dorucenia vypovede druhej
Zmluvnej strane.

. Odstupit’ od tejto Zmluvy je mozné v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy. Odstipenie od
Zmluvy nadobudne tc¢innost’ dilom, kedy oznamenie Zmluvnej strany o odstipeni od Zmluvy bude
dorucené druhej Zmluvnej strane.

. Na ucely tejto Zmluvy sa podstatnym porusenim tejto Zmluvy povazuje:

a) porusenie ¢l. [ ods. 2 a ¢l. II tejto Zmluvy;

¢) ak druha Zmluvna strana vstapila do likvidacie, alebo bola na fiu zriadena natena sprava;

d) ak je voCi druhej Zmluvnej strane vedeny vykon rozhodnutia (napr. podla zakona C.
233/1995 Z. z. o sudnych exekitoroch a exekuénej Cinnosti (Exekucny poriadok) a o
zmene a doplneni d’al$ich zakonov v zneni neskorSich predpisov, zakona Slovenskej
narodnej rady ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a pod.).

CL 1V
Zaverecéné ustanovenia

. Zmluva je povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.
Tato Zmluva nadobuda platnost’ diilom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost’ dihiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom UV SR,

. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, do 30. 12. 2023.
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. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 identickych rovnopisoch, z ktorych MIRRI SR dostane 2 rovnopisy
a Pamiatkovy urad SR dostane 2 rovnopisy. Tato Zmluva nema Zziadne prilohy.

. Zmluvu mozno menit’ alebo dopiiat’ len pisomnou dohodou zmluvnych stran vo forme &islovanych
dodatkov podpisanych obomi Zmluvnymi stranami.

. Pravne pomery Zmluvnych stran blizSie neSpecifikované v tejto Zmluve sa riadia prislusnymi
ustanoveniami pravneho poriadku Slovenskej republiky, a to najmé ustanoveniami Obchodného
a Obcianskeho zdkonnika.

. Neplatnost’, neucinnost’ alebo nevymahatelnost’ niektoré¢ho z ustanoveni Zmluvy neméa vplyv na
platnost, t¢innost’ alebo vymahatel'nost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Ak je niektoré z ustanoveni
Zmluvy neplatné, neucinné alebo nevymahatel'né alebo sa takym stane neskdr, zavizuju sa obe
Zmluvné strany takéto ustanovenie nahradit’ inym, ktoré najviac zodpoveda ucelu a pravnemu
vyznamu sledovanému povodnym ustanovenim Zmluvy.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu, tato predstavuje ich
vaznu a slobodntl vol'u, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok
a na znak svojho suhlasu ju podpisujt.

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja Pamiatkovy trad Slovenskej republiky

a informatizacie SR

v zastupeni v zastupeni
Ing. Iveta TurCanova Ing. Arch. Pavol Izvolt, PhD., MsC.
generalna riaditel’ka generalny riaditel’

sekcia technickej pomoci a inych financnych

mechanizmov
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